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USER MANUAL

DC and AC voltage measurement
Connect the black connector to
“COM”, the red connector to the
“VQHz"” socket. Set the function
selector switch to the “V” position.
Normally, the automatic metering
range switch is active, which is
indicated by “AUTO” on the display.
Press the “RANGE” button to manually
set the measurement range and the
“SELECT” button to select the DC
and AC modes. Connect the testers in
parallel with the power source for the
measurement time.

DC and AC current measurement

Connect the black wire to “COM” and
the red wire to the “mA” or “10A”
socket, max. 600 mA or for max 10A
measurements. Set the function switch
to the appropriate measuring range,
uA, mA or 10A. Normally, the automatic
metering range switch is active, which
is indicated by “AUTO” on the display.
Press the “RANGE” button to manually
set the measurement range and the
“SELECT” button to select the DC
and AC modes. Connect the testers in
series to the circuit to be measured.

Frequency and fill factor
measurement

Connect the black connector to
“COM”, the red connector to the
“VQHz” socket. Frequency and fill
factor measurement available for the

following functions: “V”, “uA”, “mA’,

“10A", rotate the function selector
switch. Press the “SELECT* button to
set the alternating waveform first, then
use the “HZ/%" button to select the
measurement. Connect the testers in
parallel with the power source for the
measurement time.

Non-contact frequency measure-
ment

Connect the red connector to the
“VQOHz"” socket. Turn the function
selector switch to the NCF mode
and then approach the front of
the instrument (NCV/NCF) to 1-2
centimeters to the wire to be
measured. The measured value can be
read from the display.

Non-contact AC voltage detection
Turn the function selector switch to
NCV mode and then approach the
front of the instrument (NCV/NCF)
to 1-2 centimeters to the wire to be
measured. In the case of detection,
the display of the instrument flashes
red and beeps intermittently. The more
often there is a sound and light signal
the better the result. The display shows
4 horizontal lines indicating the hit,
the higher the value being the more
secure.

Resistance, tear and diode, capacity
measurement
Connect  the
to “COM’"

black
red

connector

the connector



to the “VQHz” socket. Turn
the function selector switch to
) Hent, Use the “SELECT” button
to set the measurement type. For
diode measurement, the instrument
shows the opening voltage of the
diode or “OL” in the closing direction.
In case of a break test, the instrument
outputs a beeping sound if the
measured value is less than 50 ohms.
For resistance measurements, wait
for a few seconds for measurements
of mega ohm while the measured
value is stabilized on the display. By
pressing the “RANGE" button you can
manually select the measuring range,
press and hold to return to automatic
mode. Before capacitor measurement,
discharge the capacitors in any case,
otherwise the voltage stored inside
them can damage the instrument. For
larger capacities, the measurement
may take several seconds.

Display maximum and minimum
values

After finishing measurements, you
have the option of calling the largest,
smallest, and different values. Press
the “MAX/MIN“ button to display the
desired value. MAX - maximum, MIN -
minimum, MAX-MIN - difference value

Relative measurement method
During measurement, press the
“REL” button to activate the relative
measurement, the instrument from
there uses the previous measurement
as a starting point.

Data hold

During measurement, press the
“HOLD" button so that the measured
value remains on the display even after
removing the measuring testers. Press
again to reset the measurement.

Backlight

To turn on the backlight, press the
“HOLD" button for a long time. It will
switch off approx. after 15 seconds, it is
automatically turns off.

Automatic switch off

The instrument automatically switches
off for approx. after 5 minutes. Press
“SELECT” repeatedly to switch on.

Smart mode, wireless Bluetooth
connection

The instrument is suitable for storing
and displaying measurements on an
external device. In any mode of the
instrument, press and hold the “TX“
button for a long time. The Tx display
on the display indicates the activation
of the wireless Bluetooth connection.

An app for Android and iOS can
be downloaded from Play Market
~MAXWELL

and AppStore:
MULTIMETERS”




SAFETY NOTES

This appliance is manufactured
according to the IEC1010 standard
(standard safety standards of the
International Electrotechnical
Commission). Please read the following
safety precautions before use:

When measuring voltage, never use
the unit to measure a value higher
than 1000V DC or AC 600V AC.
Voltage below 36V is safe. Please
check grounding, connection, and
insulation when you have a direct
current greater than 36V or an AC
current of more than 25V to avoid
electric shock.

Verify that the test leads are not
connected  while selecting a
function or measuring range.

The device also has a protective
function, but you also need to be
careful about your safety.

When measuring current, make
sure that you do not connect
higher current to the input than
10A.

GENERAL INFORMATION

Display LCD
1999 (3 %) digit,
Maximum with automatic
displayed polarity change
display
Measuring dual integrated
mode A/D change
Sampling approx. 3 /second
Out of
measurement Ol
range
. (0 ~40)°C,
Operating relative humidity:

environment <80%

Power source 1 pcs 9V battery

185 mm x 95 mm

Size x55mm
Weight approx.435g

.. +( 1% x read data
Precision

+ number)

Outsidetem- 23 + 5°C, Relative
perature humidity: <75%

TECHNICAL INDEX

DCv

Range  Precision  Resolution
600 mV 100 pv
6V 0,001V
eov  HOO% gy
600V 100 mv

1000V £(1,0%+2) v



ACV

Range Precision Resolution
600mV  +(0,6%+3) 100 pv
6V TmVv
+(0,6% +3)
60V 10mv
600V +(0,6% +3) 01V
600V +(1,0% +5) v
DCA
Resolu-
Range Precision N
tion
600 pA +(0,12%  000,1 pA
6000 pA +3) 1 pA
Maximum 10 A (For not longer than
current 15 seconds)
10A/1000V fuse
"F"marked 10 A
Overload measurement boundary
protection 600mMA/1000 V fuse
"F" marked 600 mA-s
measurement boundary
ACA
Range Precision Resolution
60 mA 0,01 mA
+(0,15%+5)
600 mA 0,1 mA

Resistance
Range Precision Resolution
6000  +(0,7%+5) 0.1Q
6 KQ 0,001 KQ
+(0,6%+2)
60KQ  +(0,6%+2) 0,01 KQ
600K  *07%+2)  0,1KQ
+(1,5%+5)
6 MQ 0,001 MQ
60 MQ  £(2,5%+6) 0,01 MQ

Important note:

« In the range of 600 Q, close the
two instrument lines without any
resi: e to be ed, read
the result from the display, and
then subtract the value from the
value displayed by the instrument
to be measured. (This is needed
because the instrument strings
also have resistance and you get
the most accurate value after the
above subtraction). Failure to
display the value for 10 seconds
is normal when the measured
resistance is greater than 1MQ.
Please wait this is normal for large
MQ components.




Capacity

Range Precision Resolution
9,999 nF +(5,0%+7) 0,001 nF
9,999 uF +(5,0%+5) 0,001 pF
99,99 uF +(10,0%+10) 0,01 uF
9,999 mF +(10,0%+10) 0,001 mF
99,99 mF +(10,0%+10) 0,01 mF
Temperature
Range Precision Resolution
-40°C-0°C +(3,0% +5°C)
-40°C-1000 °C 1°C
1°C-250°C +(2,0% +2°C)
-40°F - 32°F +(3,0% +5°F)
-40°C-1000 °C 1°F
33,8°F - o 1o
282°F +(2,0% +2°F)
Frequency
Range Precision Resolution

0,001 - 55 kHz +1,5% + 3 digits 0,0001 Mhz



GEBRAUCHSANWEISUNG

DC und AC Spannungsmessung
Stecken Sie die schwarze Leitung in die
»COM”-Buchse, und die rote Leitung
in die ,VQHz"-Buchse. Drehen Sie
den Wabhlschalter in die Position ,V“ Im
Normalzustand ist die automatische
Messbereichsumschaltung aktiv,
und wird die Uberschrift ,AUTO” im
Display angezeigt. Mit der “RANGE"-
Taste konnen Sie den Messbereich
manuell umstellen, und mit der
“SELECT"-Taste zwischen DC und AC
Betriebsmodus  wahlen. Verbinden
Sie die Messspitzen parallel mit der
Spannungsquelle zwecks Messung.

DC und AC Strommessung

Stecken Sie die schwarze Leitung in die
»COM”-Buchse, und die rote Leitung
in die ,mA” oder ,10A” Buchse, max.
600 mA oder max. 10A. Drehen Sie den
Wahlschalter in den entsprechenden
Bereich uA, mA oder 10A. Im
Normalzustand ist die automatische
Messbereichsumschaltung aktiv, und
wird die Uberschrift ,AUTO" im Display
angezeigt. Mit der “RANGE"-Taste
koénnen Sie den Messbereich manuell
umstellen, und mit der “SELECT“-Taste
zwischen DC und AC Betriebsmodus
wahlen. Verbinden Sie die Messspitzen
in Reihe mit dem Stromkreis.

d

Freq und Tastg g
Stecken Sie die schwarze Leitung in die
»COM”-Buchse, und die rote Leitung

in die ,VQHz"-Buchse. Frequenz-
und Tastgradmessung ist bei den
folgenden Funktionen mdglich: V"
#UA; ,mA" ,10A" drehen Sie den
Wahlschalter in die richtige Position.
Mit der SELECT-Taste wahlen Sie den
AC Betriebsmodus aus, und mit der
“HZ/%"-Taste wahlen Sie die Messung
aus. Verbinden Sie die Messspitzen
parallel mit der Spannungsquelle
zwecks Messung.

Beriihrungslose Freq

Stecken Sie die rote Leitung an die
~NQHz"-Buchse an. Drehen Sie den
Wahlschalter in NCF Betriebsmodus,
und ndhern Sie das Gerat (NCV/NCV
Bezeichnung) an die zu messende
Leitung (1-2 cm). Sie konnen das
Messergebnis vom Display ablesen.

Beriihrung AC-Sp
messung

Drehen Sie den Wahlschalter in NCV
Betriebsmodus, und néhern Sie das
Gerat (NCV/NCV Bezeichnung) an die
zu messende Leitung (1-2 cm). Bei
Erkennung blinkt das Display rot und
das Gerét gibt einen unterbrochenen
Signalton aus. Je kontinuierlicher
das Hoér- und Lichtzeichen ist, desto
sicherer ist das Ergebnis. Auf dem
Display wird die Spannung mit 4
horizontalen Linien angezeigt, der
hohere Wert ist sicherer.




Widerstand-, Durchgang- und
Dioden-, Kapazitdtsmessung

Stecken Sie die schwarze Leitung
in die ,COM”-Buchse, und die rote
Leitung in die ,VQHz"-Buchse.
Drehen Sie den Wahlschalter in den
AP Betriebsmodus. Mit  der
“SELECT“-Taste ~ wédhlen  Sie den
Messungstyp aus. Beim Messen der Diode
zeigt das Gerat die Durchlassspannung
und in Sperrrichtung wird im Display ,,OL”
angezeigt. Bei einem Widerstand von
weniger als 50 Ohm wird der Durchgang
mit einem Piepton signalisiert. Bei
den MegaOhm-Widerstanden warten
Sie einige Sekunden bis sich der
Wert auf dem Display stabilisiert, mit
der “RANGE“Taste konnen Sie den
Messbereich manuell umstellen. Das
Gerat wechselt zum Normalzustand,
wenn Sie die Taste lange gedriickt halten.
Vor dem Messen von Kondensatoren
entladen Sie die Kondensatoren, sonst
wird das Gerat beschadigt. Im Falle von
héheren Kapazitaten dauert die Messung
mehrere Sekunden.

und Mini te g
Nach den Messungen kann der Maximal-
und Minimalwert, sowie deren Differenz
angezeigt werden. Dazu driicken Sie die
“MAX/MIN“-Taste. MAX — Maximalwert,
MIN - Minimalwert, MAX-MIN -
Differenzwert.

Relativwertmessung

Beim Messen driicken Sie die “REL"-Taste,
dadurch wird die Relativwertmessung
aktiviert, von nun an gilt der vorherige
Wert als Ausgangspunkt.

Data-Hold-Funktion

Beim Messen driicken Sie die “HOLD"-
Taste, somit friert das Gerat das aktuelle
Messergebnis ein, auch wenn die
Messspitzen entfernt werden. Beim
erneuten Betdtigen wird der Wert
geloscht.

Hintergrundbeleuchtung
Zur Einschaltung der
Hintergrundbeleuchtung  halten  Sie
die “HOLD"-Taste lange gedriickt. Die
Beleuchtung schaltet sich nach ca. 15
Sekunden automatisch aus.

Automatische Ausschaltung

Das Messgerdt schaltet sich nach ca.
5 Minuten automatisch aus, um die
Batterien zu schonen. Zur Einschaltung
driicken Sie die “SELECT“-Taste.

Smart Betriebsmodus, Wireless
Bluetooth Verbindung

Das Messgerat kann die Messergebnisse
auf ein externes Geréat abspeichern, bzw.
die Werte anzeigen.

Halten Sie die “TX“Taste lange
gedriickt in jeglichem Betriebsmodus.
Auf dem Display wird die Uberschrift
TX angezeigt, sobald die Bluetooth-
Verbindung aktiviert ist.

Sie konnen die Android und
i0S-kompatibel Applikation

von Play Market und AppStore

herunterladen: +~MAXWELL

MULTIMETERS"”



SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat wurde gemal
der Norm IEC1010 (Standard-
Sicherheitsvorschriften der

Internationalen  Elektrotechnischen

Kommission) hergestellt. Bitte lesen

Sie vor dem Gebrauch die folgenden

Sicherheitsvorschriften:

+ Messen Sie mit dem Gerdt keine
Spannung lber 1000V DC oder Gber
600V AC.

« Die Spannung unter 36V ist eine

sichere Spannung. Bitte Uberprifen

Sie die Erdung, den Anschluss

und die Isolierung, wenn Sie eine

Gleichspannung von mehr als 36

V oder eine Wechselspannung von

mehr als 25 V messen, um einen

elektrischen Schlag zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die Messkabel

nicht angeschlossen sind, wahrend

Sie eine Funktion oder einen

Messbereich auswéhlen.

Das Gerat verfugt auch Uber eine

Schutzfunktion, aber achten Sie

bitte auf Ihre Sicherheit.

Achten Sie bei der Strommessung

darauf, dass kein hoherer

Strom als 10 A an den Eingang

angeschlossen wird.

ALLGEMEINE MERKMALE

LCD

1999 (3 %2 Digits)
mit automatischer
Polarititsanzeige

Display

Max. Anzeige

Dual-Slope-
Messmethode Integration A /
D-Wandler
Probenahme Ca.3/Sekunde
Messbereich- o
siiberschreitung "
. (0 ~ 40) °C, relative
sB:lt\:Ieebl;un Luftfeuchtigkeit:
gebung <80%
Stromquelle 1 x 9V Batterie
GroBe 185 mm x 95 mm x
55 mm
Gewicht ca.435g
. . +(1%xM t
Genauigkeit (1% x Messwer
+ Nummer)
23 + 5°C, relative
AuBentem- Luftfeuchtigkeit:
peratur <75%

TECHNISCHER INDEX

DCV
Messbe-  Genauig-
reich keit Auflésung
600 mV 100 pv
6V 0,001V
sov  FOO%E2 0y
600V 100 mv
1000V =(1,0%+2) v



ACV

Messbe-
) Genauigkeit  Auflésung
reich
600mV  £(0,6%+3) 100 pv
6V TmV
+(0,6% +3)
60V 10mVv
600V +(0,6% +3) 01V
600V +(1,0% +5) v
DCA
Messbe- Genauig- Auflo-
reich keit sung
600 uA +(0,12%  000,1pA
6000 pA +3) 1pA
10A (nicht ldngerals 15
Max. Strom Sekunden)
T0A/1000V
JF" Sicherung -
Uberlas- 10A-Messbereich
tungsschutz 600mA/1000V,F*
Sicherung - 600mA-
Messbereich
ACA
Mess-
R Genauigkeit  Auflésung
bereich
60 mA 0,01 mA
+(0,15%+5)
600 mA 0,1 mA

Widerstand
Mess-
R Genauigkeit Auflésung
bereich
6000  *(0,7%+5) 010
6 KQ 0,001 KQ
+(0,6%+2)
60KQ  1(0,6%+2) 0,01 KQ
600KQ  *07%+2)  01kQ
+(1,5%+5)
6 MQ 0,001 MQ
60MQ  #(2,5%+6) 0,01 MQ
Hinweis:

« Vor Messungen im Bereich 600 Q

die Messkabel kurzschlieBen und
den Widerstand der Messkabel
messen. Bei der Messung
sollte der Widerstand vom
A ig t abg g len.
(Es ist notwendig, weil auch die
Messkabel iiber Widerstand
verfiigen, und dieser Wert ist
entsprechend abzuziehen, um
genaue Messergebnisse zu
bekommen)Wenn der Wert 10
Sekunden lang nicht angezeigt
wird, ist dies normal, wenn der
gemessene Widerstand groBer als
1 MQ ist.. Bitte warten Sie, im Falle
von MQ-Geréten ist es normal.




Kapazitat
Messbereich
9,999 nF
9,999 uF
99,99 uF
9,999 mF

99,99 mF

Temperatur

Messbereich

-40°C-1000 °C

-40°C-1000°C

Frequenz

Messbereich

0,001 - 55 kHz

Genauigkeit
+(5,0%+7)
+(5,0%+5)

+(10,0%+10)

+(10,0%+10)

+(10,0%+10)

Auflésung
0,001 nF
0,001 uF

0,01 uF
0,001 mF

0,01 mF

-40°C - 0°C
1°C - 250°C
-40°F - 32°F

BBISEEE
482°F

Genauigkeit

+1,5% + 3 digits

+(3,0% +5°C)

1°C
+(2,0% +2°C)
+(3,0% +5°F)
1°F
+(2,0% +2°F)
Auflosung
0,0001 Mhz



HASZNALATI UTASITAS

DC és AC fesziiltség mérése
Csatlakoztassa a fekete csatlakozot a
»COM’; a piros csatlakozét a ,VQHz"”

alizatba.  Allitsa a funkciovalasztd
kapcsolot a N pozicidba.
Alapéllapotban az automata

méréshatar-valtas aktiv, amit a kijelzén
az ,AUTO" felirat jelez. A “RANGE”
gomb megnyomasaval manudlisan
dllithatja a méréshatéart, a “SELECT”
gombbal pedig a DC és AC izemmddok
kozdl valaszthat. Csatlakoztassa
a tapogatokat parhuzamosan a
feszliltségforrassal a mérés idejére.

DC és AC aram mérése

Csatlakoztassa a fekete vezetéket a
»COM’, a piros vezetéket pedig a ,mA”
vagy »10A” jelzési aljzatba, max. 600
mA-es illetve max. 10A-es méréshez.
Allitsa a funkcié kapcsol6t a megfeleld
méréshatarhoz, uA, mA vagy 10A.
Alapallapotban az automata
méréshatar-valtas aktiv, amit a kijelzén
az ,AUTO” felirat jelez. A “RANGE”
gomb megnyomasaval manudlisan
dllithatja a méréshatart, a “SELECT”
gombbal pedig a DC és AC izemmddok
kozil vélaszthat. A tapogatdkat sorosan
csatlakoztassa a mérend6 dramkorbe.

Frekvencia és kitoltési tényezé mérés
Csatlakoztassa a fekete csatlakozot
a ,COM; a piros csatlakozét a
WNQHz”  aljzatba.  Frekvencia és
kitoltési tényezé mérés a kovetkezd
funkcioknal elérheté: ,V’ ,uA’, ,mA’

#10A", forgassa ide a funkciovélasztd
kapcsolot. A “SELECT” gombbal allitsa
be el6szor a valtakozo tipusu jelalakot,
majd a “HZ/%" gombbal valassza ki a
mérést. Csatlakoztassa a tapogatdkat az
aramforrashoz a kovetkezéképpen:

« Voltallasban: parhtizamosan

« mA/uA/Aaéllasban: sorban

Erintkezés nélkiili frekvencia mérés
Csatlakoztassa a piros csatlakozot
a ,VQHz" aljzathoz.  Forgassa
funkciovalaszté  kapcsolét az  NCF
tizemmodba, majd kézelitse 1-2 centire
a mlszer elejét (NCV/NCF jelolés) a
mérend6 vezetékhez. A mért érték
leolvashato a kijelz6rél.

Erintkezés nélkiili AC fesziiltség
érzékelése

Forgassa funkciévalaszté kapcsolot
az NCV lzemmédba, majd kozelitse
1-2 centire a mszer elejét (NCV/
NCF jelolés) a mérendé vezetékhez.
Erzékelés esetén a mdlszer kijelz6je
pirosan villog és szaggatottan sipold
hangot ad ki a m(iszer. Minél s(riibb
a hang- és fényjelzés annal biztosabb
a talalat. A kijelzon 4 vizszintes vonal
jelzi a taldlatot, a magasabb érték a
biztosabb.

Ellenallas-, szakadas- és dioda,
kapacitas mérés

Csatlakoztassa a fekete csatlakozot a
~COM’; a piros csatlakozét a ,VQHz"
aljzatba. Forgassa funkciévalasztd



kapcsolot a “Q dHen” izemmaodba. A
“SELECT” gombbal allitsa be a mérési
tipust. Didda mérésnél a mdlszer
a diéda nyité iranyd fesziltségét
mutatja vagy zar6 iranyban az ,OL”
felirat lathaté. Szakadas vizsgalatnal
a mdszer sipolé hangot ad ki, ha
a mért érték kisebb mint 50 Ohm.
Ellendllas mérésnél megaohm
nagysagrendd mérések esetén varjon
par masodpercet mig a mért érték
stabilizalodik a kijelzén, a “RANGE”
gomb megnyomdsaval manualisan
valaszthat méréshatart, hosszan
megnyomva automata (izemmadba
valt a miuszer vissza. Kondenzator
mérés el6tt stisse ki minden esetben
a kondenzatorokat, ellenkezé esetben
a benntk térolt fesziiltség kart tehet
a muszerben. Nagyobb kapacitasok
esetén a mérés tobb masodperc is
lehet.

és érték

kijelzése

Mérések befejezése utan lehetéség van
alegnagyobb, legkisebb valamint ezek
kilonbozeti  értékének elShivasara.
Nyomja meg a “MAX/MIN“ gombot
a kivant érték kijelzéséhez. MAX -
maximum, MIN = minimum, MAX-MIN
- kiilénbozeti érték

Relativ mérésméd

Mérés kozben nyomja meg a “REL”
gombot, ezzel aktivilia a relativ
mérést, a miszernek innentél az el6z6
mérés a kiindulé pont.

Adattartas

Mérés  kozben nyomja meg a
“HOLD” gombot, igy a mérdcsticsok
eltavolitdsa utan is megmarad a mért
érték a kijelzén. Ujra megnyomva
nulldzoédik a mérés.

Hattérvilagitas

A hattérvilagités  bekapcsolasahoz
nyomja meg a “HOLD” gombot
hosszan. A kikapcsolas kb. 15 mp utan
automatikusan megtorténik.

Automata kikapcsolas

A miszer az elem kimélése miatt
automatikusan kikapcsol kb. 5 perc
utan. Az ismételt bekapcsoldshoz
nyomja meg a “SELECT” gombot.

Smart lizemmod, vezeték nélkiili
Bluetooth kapcsolat

A miszer alkalmas a mérések
tarolasara, kijelzésére egy kilsé
eszkdzon. A miszer  barmelyik

tizemmddjaban nyomja meg hosszan
a “TX” gombot. A kijelzén megjelend
Tx felirat jelzi a vezeték nélkili
Bluetooth kapcsolat aktivalasat.

Android és iOS
késziilt alkalmazas

rendszerekhez
let6ltheté a

Play Market-b6l és AppStore-b6l:
»MAXWELL MULTIMETERS”



BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK

Ez a késziilék az IEC1010 standard (a
Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag
standard biztonsagi elirasai) szerint
késztilt. Kérjiik, hasznalat elétt olvassa
el a kdvetkezo biztonsagi el6irasokat:
Fesziiltség mérésénél sose
hasznalja a késziiléket 1000 V
DC egyendramndl vagy 600 V AC
véltédaramnal  magasabb  érték
mérésére.

A 36 V-nal alacsonyabb fesziltség
biztonsagos.  Kérjik, ellendrizze
a foldelést, a csatlakozast és
a szigetelést, mikor 36 V-nal
magasabb egyenidramot vagy 25
V-ndl magasabb véltéaramot mér,
hogy elkerilje az dramitést.
Ellendrizze, hogy a mérbvezetékek
ne legyenek csatlakoztatva,
mikézben funkciot illetve mérési
tartomanyt valaszt.

A késziilék rendelkezik védelmi
funkciéval is, de O6nnek s
elévigyazatosnak kell lennie a
biztonsaga érdekében.

Aram mérésénél iigyeljen, hogy
10 A-nél ne kapcsoljon magasabb
aramot a bemenetre.

Kijelzé
Maximalis
kijelzés
Mérési mod
Mintavétel

Tartomanyon
kiviili érték

Munka-
kornyezet

Aramforras
Méret

Saly
Pontossag

Kiilsé
hémérséklet

ALTALANOS JELLEMZOK

LCD

1999 (37%)
digit, automata
polaritas valtas

kijelzéssel
dudlis integral

A/D atalakitas
kb. 3 /mésodperc

alegnagyobb
szam jelzi:, OL"
(0 ~ 40) °C, relativ
paratartalom:
<80%
1 db 9V-o0s elem

185 mm x 95 mm
x55mm

kb 4359

+(egy % x
olvasott adat +
5zam)

23 +5°C, relativ
pératartalom:

<75%
TECHNIKAI INDEX
DCV
Tarto-
. Pontossag Felbontas
many
600 mV 100 uV
6V 0,001V
+(0 6%
oy HOO%2 oy
600V 100 mV

1000V £(1,0%+2) v



ACV
Tarto-
. Pontossag Felbontas
many
600mV  £(0,6%+3) 100 pv
6V TmV
+(0,6% +3)
60V 10mVv
600V +(0,6% +3) 01V
600V +(1,0% +5) v
DCA
Tartomany  Pontossag  Felbontas
600 pA +(0,12%  000,1pA
6000 pA +3) 1 pA
Maximalis 10A (15 mésodpercnél
aram nem hosszabb ideig)
10A / 1000V biztositék
Talterhelés "F" jel6léssel 10A-s
elleni méréshatarban
) 600mA/1000V biztositék
védelem “F*jeloléssel 600mA-s
méréshatarban
ACA
Tarto-
Pontossag Felbontas
many
60 mA 0,01 mA

+(0,15%+5)
600 mA 0,1 mA

Ellenallas

Tarto-

. Pontossag Felbontas
many
6000  %(0,7%+5) 0.10Q
6 KQ 0,001 KQ
+(0,6%+2)

60 KQ +(0,6%+2) 0,01 KQ
600KQ  *0.7%+2)  0,1KQ
+(1,5%+5)

6 MQ 0,001 MQ
60 MQ +(2,5%+6) 0,01 MQ
Megjegyzés:
« A 600Q -os tartomanyban

-mérendé ellenallas nélkiil zérja
ossze a két miiszerzsinért, olvassa
le az eredményt a kijelz6rél, majd
az értéket vonja ki a mérendé
alkatrész miiszer altal mutatott
értékbol. (Erre azért van sziikség,
mert a miiszerzsinéroknak
is van ellendllasa és a fenti
kivonas utan kapja meg a
legpontosabb alkatrész értéket)
Az érték - 10 masodpercig -
torténd kijelzésének elmaradasa
is normalis, amikor a mért
ellenallas nagyobb, mint 1MQ.
llyenkor kérjitk varjon, nagy MQ
-os alkatrészeknél ez normalis
miikodés.



Kapacitas

Tar any P ag Felbontas
9,999 nF +(5,0%+7) 0,001 nF
9,999 uF +(5,0%+5) 0,001 pF
99,99 uF +(10,0%+10) 0,01 uF
9,999 mF +(10,0%+10) 0,001 mF
99,99 mF +(10,0%+10) 0,01 mF

Homérséklet

Tartomany Py ag Felb
-40°C-0°C +(3,0% +5°C)
-40°C-1000 °C 1°C
1°C-250°C +(2,0% +2°C)
-40°F - 32°F +(3,0% +5°F)
-40°C-1000 °C 1°F
33,8°F - .
282°F +(2,0% +2°F)
Frekvencia
Tar any P ag Felbontas

0,001 - 55 kHz +1,5% + 3 digits 0,0001 Mhz



NAVOD K POUZITI

Méfeni DC a AC napéti
Pipojte cerny kabel do “COM” a
Cerveny kabel do “VQHz"” zasuvky.

Prepina¢ funkce do polohy “V".
V  zakladnim stavu je spinac
automatického  méficiho  rozsahu

aktivni, coz je zndzornéno na displeji
napisem “AUTO”. Stisknutim tlacitka
“RANGE” mUizete manualné nastavit
rozsah méreni. Po stisknuti tlacitka
“SELECT“ muzete pfepinat mezi DC
a AC rezimem. Pripojte méfici hroty
paralelné se zdrojem napajeni pro cas
méreni.

Méfeni DC a AC proudu

Pripojte cerny kabel do “COM” a
cerveny kabel do “mA” zéasuvky
nebo do zasuvky se znacenim “10A”
v pfipadé méfeni do max. 600 mA
respektive do max. 10A. Prepinac
funkce nastavte do spravného rozsahu
meéfeni, uA, mA vagy 10A.V zakladnim

stavu je spina¢  automatického
méficiho rozsahu aktivni, coz je
znézornéno na displeji napisem

“AUTO". Stisknutim tlacitka “RANGE”
muUzete manudlné nastavit rozsah
méfeni. Po stisknuti tlacitka “SELECT"
muzete piepinat mezi DC a AC
rezimom.Meracie hroty tésné pfipojte
do méfeného obvodu.

Méfeni frekvence a plniciho faktoru
Pfipojte cerny kabel do “COM” a
Cerveny kabel do “VQHz” zésuvky.
Méreni frekvence a plniciho faktoru
muzete méfit s nasledujicimi funkcemi

“V, “uA", “mA’, “10A". Prepinac funkce
nastavte a néktery z funkci. Stisknutim
tla¢itka “SELECT“ nejprve nastavte
alternativni typ viny, pak pomoci
tlacitka “HZ/%" zvlolte méfeni.
Méfici hroty pfipojte ke zdroji proudu
nésledujicim zplsobem:

« Ve funkci Volt: paralelné

« Ve funkcimA/uA/A:viadé

Bezkontaktni méfeni frekvence
Pripojte cervenou zéstrcku do “VQHz"
zéasuvky. Prepina¢ funkce nastavte na
rezim NCF, pak pfiblizte pfedni stranu
meraciaho pfistroje (znaceni NCV /
NCF) piiblizné do vzdalenosti 1-2 cm k
méfenému kabelu. Méfenou hodnotu
muzete odecist z displeje pfistroje.

Bezkontaktni detekce AC napéti

Prepina¢ funkce nastavte na rezim
NCV, pak priblizte pfedni stranu
meraciaho pfistroje (znaceni NCV/
NCF) piiblizné do vzdalenosti 1-2 cm k
méfenému kabelu. V pfipadé detekce
bude displej pfistroje blikat ¢ervenou
barvou a bude pipat. Cim je blikani
a pipani intenzivnéjsi tim je detekce
jistéjsi. Na displeji budou znazornovat

detekci 4 vodorovné cary, vyssi
hodnota je jistéjsi.

Méfeni odporu, kapacity, test
kontinuity a test diod

Pfipojte Cerny kabel do “COM”
a Cerveny kabel do “VQHz"

zasuvky. Prepina¢ funkce do polohy
“QdHenr,.  Stisknutim  tlacitka



“SELECT” nastavte typ méfeni.
Pfi méfeni diod pfistroj zobrazuje
oteviraci napéti diody nebo ve
sméru zavirani se zobrazi “OL" V
piipadé testu kontinuity pfistroj vyda
zvukovy signal, pokud je naméfena
hodnota mensi nez 50 ohmda. Pri
méfenich odporu pockejte nékolik
sekund pfi méfenich megaohm,
dokud se naméfend hodnota na
displeji  stabilizuje.Po  stisknutim
tla¢itka “RANGE” miizete manualné
vybrat rozsah méreni, po dlouhém
stisknutim pfepne do automatického
rezimu. Pfed méfenim kondenzatort
kondenzatory vzdy kondenzujte, jinak
by mohlo dojit k poskozeni pfistroje. V
ptipadé vétsich kapacit mlze méfeni
trvat i vice sekund.

Zok i minimalni a P
hodnoty

Po skonceni méfeni mate moznost
zobrazit nejmensi a nejvétsi mérenou
hodnotu, respektive jejich rozdil.
Stisknéte tlacitko “MIN/MAX" pro
zobrazeni pozadované hodnoty. MAX -
maximum, MIN - minimum, MAX - MIN
- rozdilna hodnota.

Rezim relativniho méreni

Béhem méreni stisknéte tlacitko “REL",
tim muzete aktivovat relativné méfeni.
Pro méfici pfistroj je odtvety vychozim
bodem predchozi méfeni.

Podsviceni
Pro zapnuti podsviceni dlouho
stisknéte tlacitko “HOLD"

Podsvietenie se automaticky vypne
po 15 sek.

Automatické vypnuti

Pro ochranu baterie se zafizeni
automaticky vypne po 5 minutéch. Pro
opétovné zapnuti stisknéte tlacitko
“SELECT”

Smart rezim, bezdratové Bluetooth
pfipojeni

Meéfici pfistroj je vhodny pro ulozeni
a zobrazeni méfenych hodnot na
externim  displeji. V  jakémkoliv
rezimu stisknéte tlacitko “TX“ Népis
Tx na displeji zobrazuje aktivované
bezdratové spojeni Bluetooth.

Aplikaci pro systém Android a
iOS si muzete stdhnout z Play
Marketu a AppStore-u: ,,MAXWELL
MULTIMETERS”




BEZPECNOSTNI POZNAMKY

Tento pfistroj je vyroben podle normy
IEC1010 (standardni  bezpecnostni
normy Mezinarodni elektrotechnické
komise). Pred pouzitim si prectéte
nésledujici bezpecnostni opateni:

Pii méfeni napéti nikdy nepouzivejte
pfistroj na méfeni hodnoty vyssi nez
1000V DC nebo AC 600V AC.

Napéti pod 36V je bezpecné. Prosim,
zkontrolujte uzemnéni, pfipojeni a
izolaci, pokud méte stejnosmérny
proud vétsi nez 36 V nebo AC proud
vyssim nez 25 V, aby se predeslo
Urazu elektrickym proudem.
Zkontrolujte, zda nejsou testovaci
kabely pfipojené pfi vybéru funkce
nebo rozsahu méfeni.

Zatizeni ma také ochrannou funkci,
ale musite také davat pozor na vasi
bezpecnost.

Pfi méfeni proudu se ujistéte, ze
pfi 10A nepfipojujte vétsi proud
k vstupu.

OBECNA CHARAKTERISTIKA

Display

Maximalni
displej

Metoda
méreni

Odbér vzorki

Hodnota nad
rozsah

Pracovni
prostiedi

Napajeci zdroj
Velikost

Hmotnost

Presnost

Venkovni
teplota

TECHNICKY INDEX
Dcv

LCD

1999 (3 14) cislice,
automatické
posun polarity s
displejem
dualni
integrovana A/ D
konverze

cca. 3/ sekundu
oL

(0~40)°C,
relativni vihkost:
<80%
baterie 1 x 9V
185 mm x 95 mm
x55mm
cca435g
+ (jedno% x
Ctené Udaje +
cislo)

23 + 5°C, relativni
vlhkost: <75%

Rozsah Pfesnost Rozliseni
600 mV 100 pv
6V 0,001V
eov  OO%H2 gy
600V 100 mv

1000V +(1,0%+2) v



ACV
Rozsah

600 mV
6V

600V
600V

DCA
Rozsah

600 pA
6000 pA

Maximalni
proud

Ochrana
proti
pietizeni

ACA
Rozsah

60 mA
600 mA

Pfesnost

+(0,6%+3)

+(0,6% +3)

+(0,6% +3)

+(1,0% +5)

Pfesnost

+(0,12%
+3)

Rozliseni
100 pv
TmV
10mv
01V

v

Rozliseni
000,1pA
TpA

10A

(ne del3i dobu nez 15 sek.)

10A / 1000V pojistka s
oznacenim “F"v méficim
rozsahu 10A
600mA / 1000V pojistka s
oznacenim “F"v méficim
rozsahu 600mA

Odpor

Rozsah Piesnost Rozliseni

600 Q) +(0,7%+5) 010

6KQ 0,001 KQ
+(0,6%+2)
60KQ  +(0,6%+2) 0,01 KQ
600k  *(07%+2)  0,1KQ
+(1,5%+5)
6MQ 0,001 MQ

60MQ  £(2,5%+6) 0,01 MQ

Poznamka:
« V rozsahu 600 Q méfi

Snary
spojte bez méfeného odporu,
preététe vysledek z displeje a
potom odectéte zobrazenou
hodnota na méfeném pfistroji.
(To je nutné, protoze méfici Snary
pristroje maji také odpor, takze
po odecteni dostani nejpresnéjsi
hodnotu). Pokud je hodnota
méfeni vétsi nez 1 M Q je normalni
nepfi méfené hodnoty
po dobu 10 sekund. V takovém
pripadé prosim cekejte, pfi
soucastkach s vysokym MQ je toto

+(0,15%+5)

0,01 mA
0,1 mA

fi ani normalni.



Kapacita

Rozsah Presnost Rozliseni
9,999 nF +(5,0%+7) 0,001 nF
9,999 uF +(5,0%+5) 0,001 pF
99,99 uF +(10,0%+10) 0,01 uF
9,999 mF +(10,0%+10) 0,001 mF
99,99 mF +(10,0%+10) 0,01 mF
Teplota
Rozsah Presnost Rozliseni
-40°C-0°C +(3,0% +5°C)
-40 °C-1000 °C 1°C
1°C-250°C +(2,0% +2°C)
-40°F - 32°F £(3,0% +5°F)
-40°C-1000 °C 1°F
33,8°F - .
282°F +(2,0% +2°F)
Frekvecia
Rozsah Pfesnost Rozliseni

0,001 - 55 kHz +1,5% + 3 digits 0,0001 Mhz



NAVOD NA POUZITIE

Meranie DC a AC napétia

Pripojte cierny kabel do ,COM” a
Cerveny kabel do ,VQHz"” zasuvky.
Prepina¢ funkcie prepnite do polohy
“V”. V zakladnom stave je spina¢
automatického meracieho rozsahu
aktivny, ¢o je znazornené na displeji
napisom ,AUTO” Stlacenim tlacidla
RANGE mozete manualne nastavit
rozsah merania. Po stlaceni tlacidla
SELECT mozete prepinat medzi DC a
AC rezimom. Pripojte meracie hroty
paralelne so zdrojom napéjania pre ¢as
merania.

Meranie DC a AC prudu

Pripojte cierny kabel do ,COM” a
cerveny kabel do ,mA” zisuvky
alebo do zasuvky so znalenim
»10A” v pripade merania do max.
600 mA respektive do max. 10A.
Prepina¢  funkcie nastavte do
spravneho rozsahu merania, uA, mA,
10A. V zékladnom stave je spinac
automatického meracieho rozsahu
aktivny, ¢o je znazornené na displeji
napisom ,AUTO” Stlacenim tlacidla
“RANGE” mozete manualne nastavit
rozsah merania. Po stlaceni tlacidla
“SELECT” mozete prepinat medzi DC
a AC rezimom. Meracie hroty tesne
pripojte do meraného obvodu.

Meranie frekvencie a plniaceho
faktoru

Pripojte c¢ierny kabel do ,COM” a
Cerveny kabel do ,VQHz"” zasuvky.
Meranie frekvencie a plniaceho

faktoru moézete merat s nasledujicimi
funkciami V", ,uA’ ,mA’ ,10A"
Prepina¢ funkcie nastavte a niektory
z funkcii. Stlacenim tlacidla “SELECT*
najprv nastavte alternativny typ viny,
potom pomocou tlacidla “HZ/%"
zvlolte  meranie. Meracie hroty
pripojte k zdroju prddu nasledovnym
sposobom:

« Vo funkcii Volt: paralelne

« Vo funkciimA/uA/A:vrade

Bezkontaktné meranie frekvencie
Pripojte ¢ervenu zastr¢ku do ,VQHz”
zasuvky. Prepina¢ funkcie nastavte
na rezim NCF, potom priblizte prednu
stranu meraciaho pristroja (znacenie
NCV/NCF) priblizne do vzdialenosti
1-2 cm k meranému kablu. Meranu
hodnotu moézete odé¢itat z displeja
pristroja.

Bezkontaktna detekcia AC napitia
Prepina¢ funkcie nastavte na rezim
NCV, potom priblizte prednu stranu
meraciaho pristroja (znacenie NCV/
NCF) priblizne do vzdialenosti 1-2 cm
k meranému kablu. V pripade detekcie
bude displej pristroja blikat ¢ervenou
farbou a bude pipat. Cim je blikanie a
pipanie intenzivnejsie tym je detekcia
istejsia. Na displeji budu znézornovat
detekciu 4 vodorovné diary, vyssia
hodnota je istejsia.

Meranie odporu, kapacity, test
kontinuity a test diéd

Pripojte cierny kabel do ,COM” a



cerveny kabel do ,VQHz" zasuvky.
Prepinac funkcie prepnite do polohy “
Q HH/enr, Stlacenim tlacidla “SELECT*
nastavte typ merania. Pri merani diéd
pristroj zobrazuje otvéracie napatie
diédy alebo v smere zatvarania sa
zobrazi napis ,OL" V pripade testu
kontinuity pristroj vyda zvukovy signal,
ak je namerané hodnota mensia ako 50
ohmov. Pri meraniach odporu pockajte
niekolko  sekind pri  meraniach
megaohmov, kym sa namerana
hodnota na displeji stabilizuje.Po
stlacenim tlacidla “RANGE” mozete
manualne vybrat rozsah merania,
po dlhom stlatenim prepne do
automatického rezimu. Pred meranim
kondenzatorov kondenzatory vzdy
kondenzujte, inak by mohlo dojst
k poskodeniu pristroja. V pripade
vacsich kapacit moze meranie trvat aj
viac sekdnd.

Zok . L a
maximalnej hodnoty
Po skonceni merania mate moznost

zobrazit najmensiu a najvadsiu
merani  hodnotu, respektive ich
rozdiel. Stlacte tlacidlo “MIN/MAX“

pre zobrazenie pozadovanej hodnoty.
MAX - maximum, MIN - minimum,
MAX - MIN - rozdielna hodnota.

Rezim relativneho merania
Poc¢as merania stlacte tla¢idlo “REL",

tym mozete aktivovat relativne
meranie. Pre meraci pristroj je
odtvety  vychodiskovym  bodom

predchadzajuice meranie.

Ulozenie udajov

Pocas merania stlacte tla¢idlo “HOLD*,
aj po odobrati meracich $nur bude
displej zobrazovat merand hodnotu.
Po opatovnom stlaceni s meranie
vynuluje.

Podsvietenie

Pre zapnutie podsvietenia dlho stlacte
tlacidlo “HOLD” Podsvietenie sa
automaticky vypne po 15 sek.

Automatické vypnutie

Pre ochranu batérie sa zariadenie
automaticky vypne po 5 minutach.
Pre opatovné zapnutie stlacte tlacidlo
“SELECT”

Smart rezim, bezdrétové Bluetooth
pripojenie

Meraci pristroj je vhodny na ulozenie
a zobrazenie meranych hodnét na
externom displeji. V akomkolvek
rezime stlacte tlacidlo “TX“ Népis
Tx na displeji zobrazuje aktivované
bezdrétové Bluetooth spojenie

Aplikaciu pre systém Android

a i0S si mozete stiahnut z Play
Marketu a AppStore-u: ,MAXWELL
MULTIMETERS”




BEZPECNOSTNE POZNAMKY

Tento pristroj je vyrobeny podla
normy IEC1010 (standardné
bezpec¢nostné normy Medzinarodnej
elektrotechnickej ~ komisie).  Pred

pouzitim si precitajte nasledujlce
bezpecnostné opatrenia:
o Pri merani napétia nikdy

nepouzivajte pristroj na meranie
hodnoty vyssie ako 1000 V DC alebo
AC 600V AC.

Napatie pod 36 V je bezpecné.
Prosim, skontrolujte uzemnenie,
pripojenie a izolaciu, ak mate
jednosmerny prud vacsi ako 36V
alebo AC prud vyssim ako 25V,
aby sa predislo Urazu elektrickym
pradom.

Skontrolujte, ¢i nie su testovacie
kable pripojené pri vybere funkcie
alebo rozsahu merania.

Zariadenie ma tiez ochrannu
funkciu, ale musite tiez davat pozor
na vasu bezpecnost.

Pri merani prudu sa uistite, ze
pri 10A nepripajajte vaési prad k
vstupu.

VSEOBECNA CHARAKTERISTIKA

Display LCD
1999 (3 ) cislice,
Maximalny automatické
displej posun polarity s
displejom
, dualny
Metéd
etof .a integrovana A/ D
merania konverzia
Odber vzoriek  cca. 3 /sekundu
Hodnota nad obrazuje
rozsah najvacsie cislo "OL"
Pracovné (0, ~40)°C, )

. relativna vihkost:
prostredie <80%
Napajaci zdroj batérie 1 x 9V
Velkost 185 mm x 95 mm x

55mm
Hmotnost cca435g
Presnost * (J,edr!O% )flatane
udaje + cislo)
Vonkajsia 23 + 5°C, relativna
teplota vlhkost: <75%

TECHNICKY INDEX

DCv
Rozsah Presnost Rozlidenie
600 mV 100 pv
6V 0,001V
oy HOE%TD oy
600V 100 mV
1000V +(1,0%+2) v



ACV
Rozsah Presnost Rozlidenie
600mV  +(0,6%+3) 100 pv
6V TmVv
+(0,6% +3)
60V 10mv
600V +(0,6% +3) 01V
600V +(1,0% +5) v
DCA
Rozsah Presnost  Rozlidenie
600 pA +(0,12%  000,1pA
6000 pA +3) 1 pA
Maximalny 10A (nie dlh3iu dobu nez
prad 15 sek.)
10 A/ 1000V poistka
s oznacenim “F"v
Ochrana meracom rozsahu 10A
proti 600 mA / 1000V
pretazeniu poistka s oznac¢enim
“F"v meracom rozsahu
600mA
ACA
Rozsah Presnost Rozlisenie
60 mA 0,01 mA

+(0,15%+5)

600 mA 0,1 mA

Odpor

Rozsah Presnost Rozlidenie
6000  +(0,7%+5) 0.1Q
6 KQ 0,001 KQ
+(0,6%+2)
60KQ  +(0,6%+2) 0,01 KQ
600KQ  *07%+2)  0,1KQ
+(1,5%+5)
6 MQ 0,001 MQ
60 MQ  £(2,5%+6) 0,01 MQ
Poznamka:

« V rozsahu 600 Q meracie Snury
spojte bez meraného odporu,
precitajte vysledok z displeja
a potom od¢itajte zobrazenu
hodnotu na meranom pristroji. (To
je nutné, pretoze meracie Snury
pristroje maju tiez odpor, takze po
odpoditani dostaniu najpresnejsi
hodnotu.) Ak je hodnota merania
vaésia ako 1 MQ je normalne

: hod.

nepri merané y
po dobu 10 sekund. V takomto
pripade prosim ¢akajte, pri
suciastkach s vysokym MOhm je
toto fungovanie normalne.




Kapacita

Rozsah Presnost Rozlisenie
9,999 nF +(5,0%+7) 0,001 nF
9,999 uF +(5,0%+5) 0,001 pF
99,99 uF +(10,0%+10) 0,01 uF
9,999 mF +(10,0%+10) 0,001 mF
99,99 mF +(10,0%+10) 0,01 mF
Teplota
Rozsah Presnost Rozlisenie
-40°C-0°C +(3,0% +5°C)
-40°C-1000°C 1°C
1°C-250°C +(2,0% +2°C)
-40°F - 32°F £(3,0% +5°F)
-40°C-1000 °C 1°F
33,8°F - .
282°F +(2,0% +2°F)
Frekvecia
Rozsah Presnost Rozlisenie

0,001 - 55 kHz +1,5% + 3 digits 0,0001 Mhz



INSTRUKCJA OBStUGI

Pomiar napiecia DCi AC

Czarny przewdd pomiarowy wiéz do
gniazda “COM”, a czerwony do gniazda
“VQHz". Przetacznik funkcji ustaw w
pozycji “V".W potozeniu podstawowym
uaktywnia sie  mobilnos¢  zakresu
pomiarowego, co wskazuje pojawiajacy
sie na wyswietlaczu symbol “AUTO".
Zakres pomiarowy mozesz ustawic
recznie za pomocg przycisku “RANGE”,
a przyciskiem “SELECT” mozesz
wybrac tryb DC lub AC. Koricéwki sond
pomiarowych na czas pomiaru podtacz
rownolegle do Zrédta napiecia.

Pomiar pradu DCi AC

Czarny przewdd pomiarowy wtéz do
gniazda “COM’, a czerwony do gniazda
“mA” lub “10A" do pomiaru max. 600
mA lub max. 10A. Przefacznik funkcji
ustaw we wiasciwej pozycji uA, mA
lub 10A. W potozeniu podstawowym
uaktywnia sie  mobilnos¢  zakresu
pomiarowego, co wskazuje pojawiajacy
sie na wyswietlaczu symbol AUTO.
Zakres pomiarowy mozesz ustawic
recznie za pomocg przycisku “RANGE”,
a przyciskiem “SELECT” mozesz
wybra¢ tryb DC lub AC. Koncowki
sond pomiarowych miernika potacz
szeregowo z mierzonym obwodem.

Pomiar czestotliwosci i aktywnosci
nadajnika

Czarny przewdéd pomiarowy widz
do gniazda “COM’ a czerwony do
gniazda “VQHz". Pomiar czestotliwosci
i aktywnosci nadajnika mozliwy jest w

trybach “V’, “uA”, “mA", “10A", ustaw
przetacznik funkcji w jednej z tych
pozycji. Przyciskiem “SELECT” wybierz
AC, nastepnie przyciskiem “HZ/%"
przejdz do pomiaru. Koricowki sond
pomiarowych na czas pomiaru podtacz
réwnolegle do Zrédta napiecia.

Bezdotykowy pomiar czestotliwosci
Podfacz  czerwony przewéd do
gniazdka “VQHz". Przetacznik funkgcji
ustaw w pozycji NCF, nastepnie zbliz
przéd miernika (oznaczenie NCV/NCF)
na odlegtos¢ 1-2 cm do mierzonego
obiektu. Odczytaj wynik pomiaru z
wyswietlacza.

Bezdotykowy pomiar napigcia AC

Przetacznik funkcji ustaw w pozycji
NCV, nastepnie zbliz przéd miernika
(oznaczenie NCV/NCF) na odlegtos¢
1-2 cm do mierzonego obiektu. W
przypadku  wykrycia  wyswietlacz
zaczyna pulsowac czerwonym
Swiattem, a miernik wydaje przerywane
sygnaty dzwiekowe. Stopien
pewnosci wykrycia wskazuje gestos¢
nadchodzacych sygnatéw swietlnych
i dzwiekowych. Na wyswietlaczu
wykrycie oznaczone jest 4 poziomymi
liniami — pewniejszy jest wyzszy pomiar.

Pomiar rezystancji, ciagtosci i
pojemnosci obwodu, diody

Czarny przewod pomiarowy
wiéz do gniazda “COM" a
czerwony do gniazda “VQHz".

Przefacznik funkcji ustaw w pozycji



“C) PHfonr, Naciskajac przycisk
“SELECT”  przelacz  miernik  w
odpowiedni rodzaj pomiaru. Podczas
pomiaru diody miernik pokazuje
napiecie w kierunku otwarcia diody
lub odczyt “OL". Podczas pomiaru
ciagtosci ponizej wartosci 50 Ohm
styszalny bedzie sygnat dzwiekowy.
Podczas  pomiaru  rezystancji w
przypadku  pomiaréw  w  skali
megaohm zaczekaj pare sekund, az
wartos¢ pomiaru ustabilizuje sie na
wyswietlaczu.  Zakres  pomiarowy
mozesz ustawi¢ recznie za pomoca
przycisku “RANGE’, a przytrzymujac
przycisk mozesz powréci¢ do trybu
automatycznego. Przed  pomiarem
pojemnosci koniecznie roztaduj
wszystkie kondensatory, w przeciwnym
razie zawarte w nich napiecie moze
spowodowac w mierniku znieszczenia.
Pomiar wiekszych pojemnosci wymaga

kolejnych pomiaréw bedzie poprzedni
pomiar.

Zachowanie danych

Podczas dokonywania pomiaru nacisnij
przycisk “HOLD*, ktéry umozliwia
“zamrozenie” aktualnego odczytu na
wyswietlaczu. Ponowne nacisniecie
tego przycisku dezaktywuje te funkgje.

Podswietlenie

Azeby wiaczyé podswietlenie
nacisnij i przytrzymaj nacisniety
przycisk “HOLD". Wylaczenie nastapi
automatycznie po 15 sekundach.

yczne wylaczanie
Funkcja automatycznego wylaczania
zasilania uaktywnia sie po ok. 5

minutach  bezczynnoéci  miernika.
Funkcja ma na celu oszczedzanie
baterii zasilajacej.  Uaktywnienie

miernika nastepuje po nacisnieciu

diuzszego czasu, nawet kilku sekund. ~ Przycisku “SELECT,

Wyswietlanie wartosci  Tryb smart, pofaczenie
ksymalnych i Inych bezprzewodowe BI 4

Po zakoriczeniu pomiaru istnieje Miemik  przystosowany jest do

mozliwoé¢  wyswietlenia  wartosci  Zapisania i wyswietlania  danych

najwigkszych i najmniejszych, jak Pomiaréw na sprzecie zewnetrznym. W

réwniez réznicy pomiedzy nimi. Jjakimkolwiek trybie miernika naciénij i

Azeby wyswietli¢ pozadang wielkos¢,
naci$nij przycisk “MAX/MIN”. MAX -
maksimum, MIN — minimum, MAX-MIN
- réznica

Pomiar réznicowy

Podczas dokonywania pomiaru
nacisnij przycisk “REL’, co spowoduje
aktywacje trybu pomiaru réznicowego.
W tym przypadku punktem odniesienia

przytrzymaj nacisniety przycisk “TX“
Pojawiajacy sie na wyswietlaczu napis
Tx sygnalizuje aktywowanie potaczenia
bezprzewodowego Bluetooth.

Aplikacje do systeméw Android
i i0S mozna S$ciagna¢ z Play

Market i AppStore: ,MAXWELL
MULTIMETERS"”




Uwaal DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Przyrzad spetnia wymagania norm

IEC1010 (standard bezpieczenstwa
wydany  przez  Miedzynarodowg
Komisje  Elektrotechniczng). Przed

uzyciem przeczytaj uwaznie ponizsze
wymogi bezpieczenstwa:

Podczas pomiaru napiecia nigdy
nie uzywaj urzadzenia do pomiaru
wyzszego niz 1000V DC lub 600V AC.
Bezpieczne jest napiecie ponizej
36V. Zanim przystapisz do pomiaréw
pradu statego powyzej 36V lub pradu
zmiennego powyzej 25V, skontroluj
uziemienie, ztacza i izolacje, zeby
uniknac¢ porazenia pradem.

Uwazaj, zeby w trakcie wybierania
funkgji i zakresu pomiaru, koricowki
pomiarowe  miernika nie  byly
podtaczone.

Mimo, ze urzadzenie posiada funkcje
ochronng, Ty réwniez musisz podjaé
srodki ostroznosci, zeby zadba¢ o
swoje bezpieczenstwo.

Podczas pomiaru pradu uwazaj,
zeby nie spowodowac wigczenia
pradu wejsciowego wyzszego niz
10A.

OGOLNE PARAMETRY

Wyswietlacz LCD

1999 3 ¥ cyfry,
automatyczne
wskazanie polaryzacji

Maksymalne
wskazanie:

konwersja A/D

Sposéb .

R z podwojnym
ponvary catkowaniem
Czestotliwosé

M . ok. 3 razy/s
prébkowania
Przekroczenie B
zakresu
Srodowisko ) © ~'4?0) G
wilgotnos¢ wzgledna:
pracy <80%
Zasilanie 1 bateria 9V
Wymi 185 mm x 95 mm x
'ymiary 55 mm
Ciezar ok.435g
Ls + (% odczytu +
Doktadnos¢ (.U oty
ilos¢ cyfr)
Temperatura 23 +5°C, wilgotnos¢
otoczenia wzgledna: <75%

WSKAZNIKI TECHNICZNE

DCv
Zakres po- Doktad- Rozdziel-
miarowy nosé czosé
600 mV 100 pv
6V 0,001V
sov  HOSRRI gy
600V 100 mV
1000V +(0,8% +2) v



ACV

Zakres
pomia- Doktadnosé
rowy
600mV  +(0,6%+3)
6V
+(0,6% +3)
60V
600V +(0,6% +3)
600V +(1,0% +5)
DCA
Zakres po- Doktad-
miarowy nosé
600pA  +(0,12%
6000 pA +3)
Prad maksy-
malny

Zabezpiecze-

Rozdziel-

czosé
100 pv
TmV
10mVv
01V

v

Rozdziel-
€zosé
000,1pA
TpA

10A (nie diuzej niz

przez 15s)

10A /1000 V bezpiecznik

oznaczony "F" w zakresie

nie nadnapi o
adnaple 600mA/1000V
Clowe: bezpiecznik oznaczony
"F" w zakresie 600mA
ACA
Zakres
Rozdziel-
pomia-  Dokfadnosé¢ o
czo$é
rowy
60 mA 0,01 mA
+(0,15%¢+5)
600 mA Q) iR

Rezystancja

Zakres R
. L, Rozdziel-
pomia- Doktadnosé L.
czosé
rowy

6000  (0,7%+5) 010Q
6KQ 0,001 KQ
+(0,6%+2)
60KQ  1(0,6%+2) 0,01 KQ
600Kk  *0,7%+2)  0,1KQ
+(1,5%+5)
6MQ 0,001 MQ

60 MQ  #(2,5%+6) 0,01 MQ

Uwaga:
« Podczas korzystania z zakresu

600 Q najpierw nalezy zewrzeé
ze soba koncéowki pomiarowe i
zmierzy¢ rezystancje przewodow
pomiarowych a nastepnie
odja¢  zmierzona rezystancje
od wyniku wlasciwego. (Ze
wzgledu na obecnos¢ rezystancji
w koncéwkach pomiarowych,
powyzsze dzialanie pozwala na
otrzymanie dokfadnego wyniku)
pomiaru. Jesli rezystancja
przekracza 1 MQ, brak
wyswietlenia wartosci przez ok.
10 sekund jest normalne. Czekaj,
poniewaz stabilizacja zajmie
urzadzeniu pare sekund



Pojemnos¢

Zakres pomiarowy Doktadnosé Rozdzielczosé
9,999 nF +(5,0%+7) 0,001 nF
9,999 uF +(5,0%+5) 0,001 pF
99,99 uF +(10,0%+10) 0,01 uF
9,999 mF +(10,0%+10) 0,001 mF
99,99 mF +(10,0%+10) 0,01 mF
Temperatura
Zakres pomiarowy Doktadnos¢ Rozdzielczosé
-40°C-0°C +(3,0% +5°C)
-40°C-1000 °C 1°C
1°C-250°C +(2,0% +2°C)
-40°F - 32°F £(3,0% +5°F)
-40°C-1000°C or _ 1°F
e +(2,0% +2°F)
Czestotliwos¢
Zakres pomiarowy Doktadnos¢ Rozdzielczos¢

0,001 - 55 kHz +1,5% =+ 3 digits 0,0001 Mhz



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Masurarea tensiunii CC si CA
Conectati cablul de masurare negru
la mufa “COM“ si cablul rosu la
mufa “VQHz" Setati selectorul de
functii in pozitia “V“ In mod implicit,
selectarea automata a domeniului de
masurare este activ si este semnalizat
prin mesajul “AUTO” pe afisaj. Prina
apdsarea butonului “RANGE” puteti
seta domeniul de masurare manual,
iar prin apésarea butonului “SELECT"
puteti alege modul CC, sau CA.
Conectati sondele de masurare in
paralel cu sursa de tensiune.

Masurarea curentului CC si CA
Conectati cablul de masurare negru
la mufa “COM” si cablul rosu la mufa
“mA” sau “10A". Pt. masurarea a max.
600 mA respectiv pt. Pt. masurarea a
max.10 A. Setati aparatul in domeniul
de masurare corespunzator uA, mA
sau 10A. In mod implicit, selectarea
automatd a domeniului de masurare
este activ si este semnalizat prin
mesajul  “AUTO” pe afisaj. Prina
apdsarea butonului “RANGE” puteti
seta domeniul de masurare manual,
iar prin apasarea butonului “SELECT*
puteti alege modul CC, sau CA.
Conectati sondele de masurare in serie
cu circuitul de masurat.

Masurarea frecventei si al factorului
de umplere

Conectati cablul de masurare negru
la mufa “COM*“ si cablul rosu la mufa
“VQHz". Masurarea frecventei si al

factorului de umplere se poate accesa

din functiile: Rotiti selectorul de functii

in pozitia “V* “uA’, “mA*, “10A". Cu
butonul “SELECT" selectati mai intdi
forma de semnal, dupd care alegeti

“HZ/%" cu ajutorul butonului.

« Conectati sondele de masurare
in paralel cu sursa de tensiune
pt. pozitia “V* si in serie cu sursa
de curent pt. pozitiile “uA”, “mA”,
“10A"

Masurarea frecventei fara contact
direct

Conectati cablul de madsurare rosu
la mufa “VQHz" Rotiti selectorul
de functii in pozitia NCF, dupa care
apropiati partea frontald a aparatului
(marcat cu simbolul NCV/NCF) la 1-2
cm distanta de conductorul de testat.
Valoarea masurarii se citeste pe afisaj.

Masurarea frecventei fara contact
direct

Rotiti selectorul de functii in pozitia
NCF, dupéd care apropiati partea frontala
a aparatului (marcat cu simbolul NCV/
NCF) la 1-2 cm distantd de conductorul
de testat. In cazul detectarii semnalului,
afisajul va lumina intermitent in
rosu si va emite un semnal sonor de
asemenea intermitent. Cu cat frecventa
semnalizarii este mai mare, cu atat
conexiunea fara fir este mai stabila.

Pe afisaj intensitatea conexiunii este
marcata de 4 bare grafice, numarul
mai mare reprezentand a legatura mai
stabila



continuitatii, a diodel si a
capacitatii

Conectati cablul de masurare negru
la mufa “COM” si cablul rosu la mufa
“VQHz"“ Rotiti selectorul de functii
in pozitia “CQ-dHenr Cu butonul
“SELECT” setati tipul masurarii. La
testarea diodelor, in sens direct se
va indica tensiunea de deschidere
a diodei, iar in sens revers, va apare
mesajul “OL“ pe afisaj. In cazul testarii
continuitatii, aparatul va emite un
semnal sonor in cazul in care rezistenta
circuitului testat este sub 50 Ohm.
In cazul masurarii rezistentelor in
domeniul MQ, asteptati cateva secunde
pt. stabilizarea valorii masurate.
Prin apésarea butonului “RANGE”
puteti comuta manual domeniul
de masurare, iar la apasarea lunga a
acestui buton, puteti reveni la modul
automat de selectare al domeniului.
In cazul maésurarii capacitatilor, nu
omiteti descdrcarea prealabila a
condensatoarelor, deoarece tensiunea
acumulata in acestea poate dauna
aparatului. In cazul condensatoarelor
de mare capacitate, masurarea poate
dura si mai multe secunde.

Afisarea valorilor Minime si Maxime
Dupé terminarea masuratorilor, aveti
posibilitatea de a afisa valorile minime,
maxime madsurate, sau diferentele
dintre valori. Apasati butonul “MAX/
MIN” pt. afisarea valorii dorite. MAX —
maximum, MIN — minimum, MAX-MIN
- diferenta dintre valori

Modul de masurare relativ

in timpul masurarii apasati butonul
“RELY, activand astfel masurarea
relativa, valoarea din momentul
apasarii fiind valoarea de referinta pt.
aparat.

Mentinerea datelor (HOLD)

n timpul masurarii apasati butonul
“HOLD", valoarea fiind pastratda pe
afisaj si dupa indepartarea sondelor
de masurare din circuit. La apasarea
repetata, aparatul revine in pozitia 0.

lluminarea de fundal al afisajului
lluminarea de fundal se activeaza prin
apasarea lunga a butonului “HOLD".
lluminarea se va decupla automat
dupa cca. 15 secunde.

Decuplarea automata

n vederea menajarii bateriei, aparatul
se decupleaza automat dupd cca.
5 min. de inactivitate. Pt. repornire
apasati butonul “SELECT*,

Modul SMART, conexiunea fara fir
Bluetooth
Aparatul este capabil de a afisa si stoca
datele masuratorilor si pe un dispozitiv
extern. Din orice mod de lucru, apasati
lung butonul “TX“ Mesajul Tx pe
afisaj indica activarea functiei fara fir
Bluetooth.
Aplicatia  este  accesibila pt.
i0S din
PlayMarket, respectiv din AppStore:
»MAXWELL MULTIMETERS”

sistemele Android i



NOTE DE SIGURANTA

Acest aparat a fost fabricat conform
prescriptiilor IEC (International
Electrotechnical Commission).
inainte de utilizare va rugam cititi
instructiunile de siguranta:

in modul de masurare a tensiunii,
nu folositi aparatul pt. masurarea
tensiunilor mai mari de 1000V CC,
sau 600V CA.

Tensiunea sub 36 V se considera

nepericuloasa. Pt. evitarea
electrocutarii, va rugam verificati
legatura la pamant, conexiunea

electrica si izolatia in cazul masurarii
tensiunilor mai mari de 36 V CC, sau
25V CA.

Asigurati-va  de  deconectarea
cablurilor de masurare in timpul
schimbarii functiilor de masurare
sau al domeniilor.

Aparatul dispune de sistem de
protectie propriu, dar si  Dvs.
trebuie sa luati toate masurile de
electrosecuritate.

La madsurarea curentului nu
conectati curent mai marede 10 A
prin aparat.

CARACTERISTICI GENERALE

Afisaj LCD
1999 (3 %) digit,
Limita afisarii cu aﬁ§ar?a
automata a
polaritatii
Moduri de convertire A/D
masurare duald, integrala
Esantionare cca. 3/ sec
Depa§|rea ) o
domeniului
Mediul de 0-~-40°C,
I umiditate relativa:
ucru <80%
S d
lfrsa € 1 buc. baterie 9V
alimentare
" P 185 mm x 95 mm
Dimensiuni:
x55mm
Masa: cca.435g.
. +( 1% x valoarea
Precizia: s e
citita + cifra)
Temperatura . 2.3 =FE, -
terna umiditate relativa:
externa <75 %
DATE TEHNICE
vcc
Domeniu Precizia Rezolutia
600 mV 100 v
6V 0,001V
+i 0/
sov  HOS®ED 4y
600V 100 mV
1000V +(1,0%+2) Vv



VCA
Domeniu Precizia Rezolutia
600mV  £(0,6%+3) 100 pv
6V TmVv
+(0,6% +3)
60V 10mv

600V +(0,6% +3) 01V

600V +(1,0% +5) v
ACC
Domeniu Precizia Rezolutia
600 pA +(0,12% 000,71 pA
6000 pA +3) 1 pA
Curent
) 10 A (max. 15 sec)
maxim
Siguranta 10 A/ 1000V
tip "F"in domeniul 10 A
Protectie la

Sigurantd 600 mA / 1000
V tip "F" in domeniul

suprasarcina

600 mA
ACA
Domeniu Precizia Rezolutia
60 mA 0,01 mA
+(0,15%+5)

600 mA 0,1 mA

Rezistenta:

Domeniu Precizia Rezolutia

600 Q +(0,7%+5) 010

6 KQ 0,001 KQ
+(0,6%+2)

60 KQ +(0,6%+2) 0,01 KQ
600KQ ~ *07%+2)  0,1kQ
+(1,5%+5)

6 MQ 0,001 MQ
60 MQ +(2,5%+6) 0,01 MQ
Nota:

« In domeniul 600 Q scurtcircuitati

cablurile de masurare, cititi
valoarea afisata si scadeti aceasta
valoare din valoarea pe care
urmeaza sa o masurati. (Astfel
se elimina eroarea introdusa de
rezistenta proprie a cablurilor
de masurare). In cazul masurarii
rezistentelor de peste 1MQ,
poate interveni a intarziere a
valorii afisate de durata de pana
la 10 sec. in acest caz va rugam
sa asteptati, deoarece aceasta
intarziere este normala in cazul
masurarii rezistentelor de valoare
foarte mare



Capacitate

Domeniu
9,999 nF
9,999 uF
99,99 uF
9,999 mF

99,99 mF

Temperatura

Domeniu

-40°C-1000 °C

-40°C-1000°C

Frecventa

Domeniu

0,001 - 55 kHz

Precizia
+(5,0%+7)
+(5,0%+5)

+(10,0%+10)
+(10,0%+10)

+(10,0%+10)

Precizia

40°C-0°C
1°C-250°C
~40°F - 32°F

33,8 - 1°F
482°F

Precizia

+1,5% + 3 digits

Rezolutia
0,001 nF
0,001 uF
0,01 uF
0,001 mF

0,01 mF

Rezolutia

+(3,0% +5°C)

+(2,0% +2°C)

+(3,0% +5°F)

+(2,0% +2°F)

Rezolutia

0,0001 Mhz



